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Es un pianista afamado, _
y habrd muy pocos maestros
tan notables v tan diestros
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Anda por ahi un sujeto 4 quien no conozco ni de vista, pero
cuyas sefias me han dado y son las siguientes:
Cortos los remos, anchas caderas,
boca rasgada de tiburon,
y por orejas dos alambreras
y por narices un salchichon.
Pues bien, el tal sujeto ha dado en tomar mi nombre y en es-
cribir cartas 4 mis amigos pidiéndoles duros, 0 bien se presenta
4 los que no me conocen personalmente y les dice:

—Yo soy Taboada y vengo & decir & usted que estoy sin co- |

mer desde el dia 8.
—iCaramba! No sabia que fuese tan horrible su sﬂ:uaclén

—Muchisimo. Este gabén que llevo me lo regalé un cémico
de Martin, porque 4 él le estaba ancho.

—Vaya, pues tome usted este par de pesetitasy mréglase
como pueda.

—Muchisimas gracias en nombre de mis hijos.

El caso es que yo estoy pasando por un petardista impeniten-
te, y no sé qué resolucién adoptar ni qué debo hacer para que
me devuelvan el crédito.

De tal suerte ha cundido la noticia de mi mala situacion, que

ayer recibi carta de un tio que tengo en Pontevedra, y el buen

sefior me dice:

«Ya sé que estds sufriendo muchas privaciones y que apelas
4 la generosidad de los amigos. El jueves llegé de ésa D. Poli-
carpo, el sacerdote, y por él supe que te dio cuatro pESEt&S y una
sotana para que le hicieses un abriguito & tu nina. -

Yo no puedo ver con calma tu situacion y adjunto te remito
esos cinco duros, para que te abrigues, y si quieres:te enviaré
una carta para Rodriguez San Pedro, 4 quien he tratado mucho,
4 fin de que te coloque en consumos con tres 6 cuatro pesetillas. »

El otro yo, no sblo pide dinero 4 todo el mundo, sino que con-
trae deudas y asiste & las tertulias en clase de poeta festivo. La
otra noche estuvo en casa de la viuda de Vazquez y se le llevé
dos cucharillas de plata y un vestido de merino negro.

La viuda yino & verme al otro dia.

—:No vive aqui Taboada?—pregunté con malos modos.

.—Si, sefiora.

—Pues digale usted que se presente.

—Aqui me tiene usted.

—sCémo?

—Yo soy.

—iQui4! Yo quiero ver al que escribe en el MADRID COMICO...
‘Valiente tunante! ;Quiere usted creer que se me ha llevado dos
cucharillas? Y no podr4 negarlo, porque las de Cabezén le han
visto metérselas en una bota. Ademds, me falta un vestido.

La viuda no queria convencerse de que yo era yo, y tuve que
ensefiarle la cédula personal, lag iniciales de la ropa blanca y
un grupo fotografico que me hicieron cuando yo era chiquitin,
y en el cual aparezco sentado sobre las rodillas de un teniente

de provinciales que era intimo de mi familia y estaba empena- l

do en prohijarme.
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Entonces la viuda me conté como habia conocido al otro,
— Mire usted—dijo,—yo soy muy amante de la gente de pluma,

y una tarde en el tranvia conoci &4 esge brlbén, que llevaba log

dedos llenos de tinta, y comprendi por este detalle que se trata-
ba de un escritor publico. Entablamos conversacion, Y yo le
ofreci mi casa y le invite & las reuniores. No se hizo 1*nga.r, y al

| dia siguiente se presen‘o en mi domicilio 4 la hora de comer,
Entonces tuve que invitarle 4 que probara el lomo frito, y el

hombre, sin andarse con escriipulos, se puso & comer como si nos
conociéramos de toda la v1dﬂ. 1Ayt Usted no sa.ba los atracones.
que se ha dado en mi casa. s

Yo consolé 4 la viuda, prumetléndnle cnnfundlr al brlbén que.
toma mi nombre para perjudicarme y ct:rmar de gorra, pero hasta
la ‘hora presente no he podido dar con €l. = .

El mejor dia, puesto que ¢l no me conoce personalmente, voy
4 ser detenido en la calle por el tal su.]etn,. qua me dirda como.
acostumbra: -

—Caballero, no he comido hoy. ;Podria usted darme una pe-
seta? Quizas haya usted leido mi nombre alguna vez.. yo soy
Taboada...

¢Para cuando son los tribunales de justicia?

Todo el mundo habla de la subida de los cambios extranjeros.
y de los peligros que nos amenazan.

Unas veces porque no llueve y otras porque llueve demasiado,
lo cierto es que el consumidor sale perdiendo siempre. Ahora,
con motivo de la dichosa subida, todos los articulos extranjeros

se venden a precios elevados.

estanquera:

pasado.

—AllA va corriendo.

—Cinco.
| —¢:Coémo cinco?

bios ha subido todo?

S1 mucho amaba Librada
al bueno de Blas Garrido,
con quien estaba casada,
més quiso 4 Santos Moncada,
que fué su primer marido.

Ocultando 4 Blas sus llantos,
ella rezaba por Santos
la noehe de los difuntos,
pues vivieron siempre juntos
hasta el afio ochenta y tantos,

Para que en un periquete
fuese al cielo el pobrecito,”
le encendié en su gabinete
.seils lamparillas 6 siete
en un plato muy bonito.

¥ aquella noche, Librada
(que era mujer arreglada)
no tuvo mds alumbrado
para andar por su morada
que las luces del finado.

Rezando estaba llorosa
por el eterno reposo
de Santos su antigua esposa,
cuando 4 su casa espaciosa
lleg6 su segundo esposo.

—Mujer, ;qué tufo se nota!
(dijo Blas) {Qué disparate!
iY aquf no se ve ni gotal
¢Estd la ldmpara rota,

6 quieres que yo me mate?

¢Qué luces has puesto aquf?

——ikeglal

Ayer fuimos & comprar un librillo cosmopolite, y nos dijo la.

l —Con esto de los cambios, ha subido el papel de fumar, y den-
tro de poco subiran hasta los mangos de pluma.

Lo peor es que todos los comerciantes toman el pretexto de los
cambios para aumentar los precios y estrujarnos el bolsillo.

Ya no son los géneros extranjeros los tinicos que han subidos
también los nacionales cuestan hoy bastante mas que el aiic

—Castafiera, déme usted diez céntimos de castaiias.

—Pero jcudntas me da usted?

—S1, sefior. ;No sabe usted que con la elevacién de los cam-

iDios mio! ;Qué va & ser de nosotros?

Luis TABOADA.

H—
LAS LAMPARILLAS

Y ella dijo:—Como 4 ti
no creo ofenderte yo,
voy 4 ver si salvo asf
al pobre que fallecié.
—iCon lamparillas?
—Si', Blas.
Pero celoso no estés,
porque te quiero 4 t1 mas.
Dame un beso.
— Il caso es
que no veo en dénde estds,
Y Blas, al irse directo
4 demostrarla su afecto,
tropieza en un ar#efacto,
y el golpe es de tal efecto
que el pobre muere en el acto.
Librada, ante su viudez,
golpedndose el Zestuz,
dijo angustiada:—;Pardiez!
iQuedarme viuda otra vez
s6lo por falta de luzl...
jEra, en efecto, ilusoria
la luz de Librada Osorio,
mientras pasaba 4 la gloria
el 4nima en pepitoria
que estaba en el purgatorio!
¢Y qué ha logrado Librada?
(Que salga de alli Moncada
y que entre 4 la vez Garrido.
Total, que no ha conseguido
absolutamente nada.

JUAN PEREZ ZUNIGA.
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CARTA ABIERTA

«Tapada de medio ojo
era la luna anteanoche,
haciendo con los nublados
lo de si coge 6 descoge.

De su postrer cuarto avara,
por no hacer de luz derroche,
sus dudosas claridades
nos mandaba 4 lamparones.

Y como es tu calle estrecha
y no muy limpia la corte,

y tu casa, por lo alta,
bien puede pasar por torre;
como saber es preciso
<6mo los ojos se ponen,
ne en una visual abarquen

lo mismo el llano que el monte,

al procurar dejar sueltos
del colodrillo los gonces
por lograr que mis miradas
llegaran 4 tus balconcs,

sonando con tus hechizos,
las tres Gracias me perdonen,
en un perfumado charco
di con mis pies disconformes.

El aviso: 4 mis narices
llevaron dos salpicones,
que yendo en postas al fieltro
pararon en mis bigotes.

Y yo, de saber ganoso
cudles eran mis prisiones,
en mal hora, que no en buena,
de bajar hube el cogote,

A tiempo que una ventana
abriendo una maritornes,
sin el «agua vay del rito,
sin ser cura bautizéme,

Perdona que de las aguas
de tal Jord4n no te informe,
que eran, si no en el aroma,
dmbar pura en las colores,

Mas razén es que te diga
que, bajo el liquido golpe,
cual honra en boca de duenas
toda mi gala quedése.

Subir 4 verte en tal guisa
te aseguro por mi nombre
que hubiera sido 4 tu olfato
hacer una afrenta enorme.

Pero aunque 4 mi cortesia
vencieran las tentaciones
de ver de cerca esos ojos,
que son abreviados soles,

ni de pensarlo me dieron
tiempo los hados traidores,
que antes que aquella alquitira
suelta diera 4 mis talones,

como 4 golpe de conjuro

T ——

salieron no sé de dénde

para cercar mi persona

cuatro 6 cinco capeadores.
Lo fiero de mis arrestos

no tengo por qué te encomie,

que nadie como ti sabe

s1 soy hombre 6 no soy hombre.

Mas sin duda romadizo
padecian los ladrones,
que, 4 olerme, yo te aseguro
que en mi las manos no ponen.
Y sin atender mis quejas,
ni respetar mis pudores,
tan manchadas y desnudas
dejaron mis perfecciones,

que al dar conmigo un alcade,

no con mal juicio, creyéme
Adén antes del pecado
y aun antes de haber jabones.

—_—

Desde el lecho en que me tienen,

st no fiebres y dolores,

una falta de gregiiescos

en que no pens6 Aberroes,
estas letras de mi mano

te envio con la Villodres,

para ver cOmo me sacas

del Argel de estos colchones,

Como sé que te visitan
rendidos adoradores
que ante tu mucha hermosura
més que el sombrero deponen,

con mana te ha de ser facil
mandarme un par de jubones
con que en demanda de gracias
rendido 4 tus pies me postre.

Sélo advertirte me resta
que, de no hallar ocasiones
de desnudar 4 un vestido
para vestir 4 este pobre,

4 ningin ginovés lleves
aquel cintillo de aljéfares
que te ofreci dadivoso
en pago de tus favores.

Pues, 4 mds de ser recuerdo
de quien de tu vida es norte,
pueden decirte que es falso,
y tal vez no se equivoquen.»

Con una letra muy mala
y entre dos sorbos de aloque,
cierto galdn del agarro
puso fin 4 estos renglones.

Y dando 4 comer sus carnes
del lecho 4 los pobladores,
entre si duerme 6 si vela,

~amodorrido quedoése.
ANGEL R, CHAVES,

PALIQUE

Aqui debia hablar 4 ustedes, ante todo, de La vida cursi del

compaiiero Taboada; pero, asi como hay espiritu... de cuerpo, y
honor de clase, y aire de familia, hay... pudor de periédico; y &
mi me da vergiienza ponerme 4 elogiar en el MApriD COMICO &
ese

..ruigeilor que esté |

dos ramas més adelante,

quiero decir, al vecino del principal (como le llamo en otro pe-
riédico, donde més latamente se contiene).

: Pg:dnna Taboada lo del rwisefior, que no es cosa mfa, sino de
a cita.

En fin, ello es que estando & delante no me atrevo 4 decir de
D. Linis 1o mucho bueno que merece. |
Tﬂmpﬂﬂﬂ_Puedu alabar al editor de La vidae cursi, que ha pu-
blicado el libro con un lujo digno de la obra; no puedo alabar-
le... por razones de ptblica honestidad, como diria Silvela.
No puedo elogiar més que al dibujante que ilustré, como se

dice, el tomo. Angel Pons tiene mucha gracia, penetra bien la
idea del

én su caso, d_e enterarse del argumento, del texto.
Mi imparcialidad en este elogio salta & la vista, pues si fuéra-

mos & ajustar cuentas y buscar represalias, podria yo recordar
que & Pons le debo un retr

ghﬂi ﬂztm_'ﬂ, como dicen los clasicos... franceses. Tal vez Pons me
abra visto ¢ través de su temperamento, y tendrsd un tempera-

mento pesimist ! ' s i

¢ P a en punto a defectos fisicos; pero de todas suer-
E_s& Yo protesto contra los agravios de su lapiz. Soy feo, conve-

f1do, jpero no tanto! Si yo fuera como Pons me pinta, ya habia

A1
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escritor, v se toma el trabajo, que otros suelen olvidar |

ato en que estoy muchisimo mas feo |

parecido el antropoide, 6 como se llame, que no encuentran los
transformistas. Aunque en punto 4 ilusiones yo ya no tengo
una almena que pueda decir que es mfa, no quiero que se vaya
creando una leyenda de mi fealdad y que se me llegue & tomar
por un Moyano... poco consecuente en politica.

Volviendo & Taboada, que tampoco es un Adonis, ni un Venus
de Milo, que yo sepa, le diré en confianza que su libro me ha
hecho lanzar carcajadas, que no sé si serdn homéricas, pero que

ﬂr:]mst*eli'azrym, como diria Linares Rivas, su paisano, un verdadero
placer.

Taboada es de los pocos escritores que todavia nos hacen go-

r P [ - ¥ - f
zar la alegria de la 2isa artistica. Para concluir: el colmo de lo

curst es no comprender lo mucho que vale el autor de La vida
CUTS s '

::":

Ll

Lo que comia D. Quijote las }ﬁué.s noches ha servido 4 Mariano
Cavia para dar titulo 4 una nueva coleccién de articulos publi-
cados en elegante volumen por el mismo editor de Taboada.

Recuerda Cavia en el prélogo de Sulpicén que yo le he dicho
hace tiempo «Menos cocina y més literatura,s y quiers hacerme
ver que esta obra que ahora da 4 luz ni es de cocina ni es de li-
teratura. Pura modestia. Literatura es, y nada vulgar, & pesar
de las apariencias. No diré yo, como el fraile Blanco Garcia, qus
Cavia sea un Voltaire espaiiol; es claro que le bilan de Cavia no
es equivalente al que estudié Brunetiere en la obra del autor
de Cdndido, y que Morley no podria con motivo del diserotisimo
redactor de Kl Liberal escribir lo que ha escrito acerca de la
influencia del famoso Arouet, pesadilla de clérigos trasnocha-
dos; pero sin llegar 4 estas comparaciones odiosas, ni para bien
ni para mal, bien se puede reconocer que en el antor de los Pla-
tos del dic hay facilidad, abundancia, intencién, chiste no pocas
veces, y que sus articulos mas ligeros indican en él mucha lec-
tura, tacultad de asimilacién, y gran perspicacia sobre todo.

No extrainie Cavia que, en vista de todo eso, yo insista en de-
sear que, sin dejar de ser quien es, ni siguiera sin dejarde ser S)-
baguillo, consagre parte de su actividad &4 la literatura de otro
género, aprovechando en trabajos de cuitica, por ejemplo, su
buen gusto, su conocimiento, su juicio recto, su independencia
de caracter, (Hacen tanta falta escritores con estas cualidade !

s
O

Revista de poetas:

Lo uliimo que se sabe de Grilo es que ha eserito un soneto &
una nifia suplicandole que se parezea 4 su abuelo v 4 su abuela.
El abuelo en cuestion es Sartorius, el conde de SanuLuis, a quien
Grilo llama coloso 6 gigante 6 cosa por el estilo,

Vamos, mas grande que su pafs, como dice Campoamor ha-
blando de Canovas.

iIistos poetas son lo mis ponderativos!

E l.q‘-

Manuel del Palacio contintia hecho un pedernal; arrima la
yesca de sus ripios & la dura madre, como si dijéramos, y fue-
go! jalla van chispas/ Una de las tltimas nos presenta un hom-
bre que quiere caminar por la diitfa via, como dijo el Cheste ita-
liano, & saber, Dante, y para conseguir su objeto no se apoya en
nadie, porque «el que se apoya se inclina.y

Pero D. Manuel, justed confunde la vertical con la horizon-
tal! Primeramente, el que se apoya no necesita inclinarse;
pero, aunque se incline, sno puede seguir la linea recta? ;Vaya
unas moralejas geometricas que confunden las perpendiculares!

iPor Dios, Sr. Palacio! No sélo de pan vive el hombre, corrien-
te; pero sno se puede vivir sélo del archive?

0 |

Ferrari ha leido un cuento muy largo, muy descriptivo, muy
5080 y muy inverosimil. Va diciendo todo lo que hace en el cir-
co un payaso, como podria decirlo un programa de la funcion,
y acaba por un chiste ligubre de esos que hacen llorar & las
piedras.

William Grim (;por qué William?) es un clown melancélico,
un Werther... de Dicenta, uno de esos titiriteros no comprendi-
dos del romanticismo de cuarta clase, 6 de perrera, del afio 30.
Va a consultar con un médico su enfermedad, y éste, después de
proponer varias recetas que ya ha ensayado el payaso, le dice,
muy serio, que vaya & ver trabajar 4... William Grim. Y entonces
va Grim ¢y qué hace? Pues nada, le dice al médico: ‘William
Grim soy yo. Eh? ;qué tal? Cudnta gracia y cuinta filosofia y
cuanta naturalidad? ;Pobre Sr. Ferrari, cudn engafiado vive! ;Si
me creyera & mil.. Pero prefiere creer 4 los que se valen de él

como de carne de critico. Y adem4is le despellejan en cuanto é1 da
la vuelta.

:E;:i::i:

D. José Velarde, haciendo justicia 4 su musa, ha escrito una
epistola con pies forzados, es decir, con grilletes en los pies... de
los versos. Asi y todo, ésta es la mejor composicién que conozeo
del Sr. Velarde. Toda se vuelve ripios, incongruencias y dispa-
rates... pero es & propoésito; el Sr. Velarde dice todas aquellas
vacledades por gusto, por broma, sabiendo que las dice. Y ade-
mas reniega de su talento, y se llama, en competencia con los
principes del Congo, una porcién de cosas feas acabadas en
ongo, y en ango, y en ambo, y en umbo... En fin, dice que él es
un zanguango 6 cosa asi.., Norecuerdo cémo titula el Sr. Velarde
esta poesia, pero yo creo que debiera llamarla ¥l camino de Da-
Masco.

Cr.ARIN.
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iCOSAS DE MUJERES!

—Vamos, sosiégate, Irene,
y acaba ya de llorar,
porque eso no te conviene,
(V€ que la cosa no tiene
nada de particular!

Ademids, llorando tanto,
te pondrds los ojos rojos,
irritados por el llanto,

y perderdn ese encanto

que tienen siempre tus 0jos.
iQue te ha dejado Perico

por tuamiga Magdalena,

dandote un solemne mico?

Tienes razén. Me lo explico,

pero no vale la pena

de que te enfades y llores
de esa manera cruel.

{Ya vendrdn tiempos mejores
y hellards otros amores
que hagan olvidarte de él!

Piensa que el amor constante
no se rompe en un momento,
y él acab6 en un instante
porque era todo un farsante
sin pizca de miramiento.

iConque no llores ya més!
<Que no tienes novio? ;Y quér
T lo tendrds, ya verds,

y digo que lo tendrds
porque yo lo buscaré,

Te presentaré modelos
y, como ti no eres fea,
te decides, y él, de celos,
se tirard de los pelos
enseguida que lo vea.
—:No, si no lloro por €1l
iSi 4 mi no me importa nada
que ese infame, ese cruel
me haya sido tan infiel
que me deje desairadal
—4Que no es por €l, hija mia?
Entonces ya no hay razén
para llorar todo el dia.
—iSi es por ella, 4 quien queria
con todo mi corazén!
Era mi amiga constante,
la més predilecta acaso,
pero tiene ya un amante,
y desde hoy en adelante
no querra ya hacerme caso.
—Por qué no? (Qué nimiedad!
Si era amiga cariiiosa,
seguird siéndolo, gverdad?
;Una cosa es la amistad
y su novio es otra cosal...
—iTengo el corazén ya secol...
—Pero, mujer, ¢qué sucede?
—Pues... nada, que ese muneco
va 4 ocupar desde hoy mi hueco...
iy eso es lo que mds me puedel!

FIACRO YRAYZOZ.
—————

Se casaban un joven y una chica,
buenos mozos los dos, ilinda parejal
y acechaba el demonio entre las sombras
detrds de una columna de la iglesia.

—1Qué contentos estdn!—pensaba el réprobo.—
Dichas, placeres y dulzuras suenan,
sin poder figurarse que yo espio
con la copita de la hiel dispuesta.

iPensad lo que querdis; regocijaos
con los ratos felices que os esperan,
que yo me interpondré cuando se apaguen
los ltimos rumores de la fiesta!

Y siempre entre los dos, aprovechando
cuanto pueda servirme, haré que vengan
después de los halagos los reproches,
detrds de las caricias las tormentas.

Yo alerta velaré cuando, abrazados,
en los deligquios del amor se duerman,

y en sus cerebros nacerdn los gérmenes
de caprichos, maldades é impurezas.

Separaré las almas poco 4 poco
rompiendo del carifio las cadenas,

v haré que estalle en el hogar tranquilo
la guerra sorda, desigual, perpetua...—

Se concluy6 la misa. Se cruzaron
frases de parabién y enhorabuenas,
soltaron cuatro chistes los testigos,
lloré de firme la flamante suegra,

y cuando dijo el novio en voz melosa:
—Has dicho que me quieres. ¢Iis de veras?—
no contest6 la novia, porque estaba
prendiéndose un brillante en la cabeza.

—:Se fija en brillantitos 4 estas horas?
(se dijo Satanés, dando la vuﬂlta)*_

Pues para desgraciar el matrimonio
estoy aquf demds.,. {Basta con e/la’

SINESIO DELGADO.

CARNEROS BRAVOS

— s ——

« Otro nuevo espectaculo, que cada
dia va adquiriendo mds adictos,

El dia 18 del corriente, en la plaza <

de Amorabieta, lucharan dos carne-
ros bravos.

Para esta lucha hay concertadas
ya importantes apuestas.»

(El Heraldo de Madrid.)

No, y lo que es como hacernos falta, era una barbaridad la
falta que nos hacia un nuevo sport/

(Aprovecho la ocasion para «descubrir» que sport s deporte en
castellano; pero como yo lo he dicho asi muchas veces, y la ma-
yor parte de los lectores parecia quedarse en ayunas, no he te-
nido mas remedio que volver 4 la palabra inglesa, porque otra
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cosa no tendremos, pero lo que es relaciones con los ingleses...)

Pues si, era una barbaridad la falta que nos hacia un sport
nuevo, y ahi le tienen ustedes vivito y coleando.

O por mejor decir, vivito y corneando.

Sport sin cuernos no se comprende. Cuando no los luce el ani-
mal, puede ostentarlos el aficionado, 6 sea el primo, en el len-
guaje de entre bastidores, como simbolo de su fuerza para la
aficion.

Los nuevos cuernos—es decir, las aficiones nuevas—itraen
ahora la misma procedencia que el besugo y la sardina, y el
modo de vestir, y hasta el modo de amar.

La luz nos wviene hoy del Norte, como en tiempo de Arouet, &
quien no debéis equivocar con Aruej, joh autores al uso y actores
de modal

Del Norte vinieron las carreras de caballos con sus jacos in-
utiles, sus jockeys descalabrados, sus chanchullos de cuadra, sus
subvenciones oficiales y su timbirimba elegante, para curarnos
de nuestro amor 4 las brutales y costosas corridas de toros.

Del Norte, y sin chocar con nadie en Quintanilleja, han venido
& «regenerarnos» los pelotaris, y 4 llevarnos de paso—o de re-
vés—las pocas pesetas que dejan 4 nuestros laboriosos y ahorra-
tivos madrileiios la loterfa, el monte, el baccarra, el treinta y
cuarenta y demés variedades del sporf{ nacional y extranjero.

Del Norte, si no se los come alguien en el camino, vendran
ahora los carneros bravos, para completar dignamente la merito-
ria obra de instruccién y recreo que se lleva a cabo en los circu-
log gallisticos.

—Hay cien duros por tablero. No va més... {Nueve en la banca!

—Encarnado gana, color pierde...

—Diez duros lleva la sota...

— Doy quince duros por esa delantera de grada.

—Yo siempre con Araquistain. ;Cien pesetas méas por los
azules!

—Mafiana se sortea... Sefiorito, un millén por veinte reales.

—Soy Edelmira por treinta duros en las apuestas mutuas, y
en la poule de la marquesa soy Barbidn por dos luises. _

—1A morir el gallo tuerto! {Dos onzas més lleva la jaca ceniza!

Por lo demds, éste es un pais pobre y aqui no hay quien tenga
dos pesetas.

Ni quien encuentre una ocupacién que produzca un duro,
aunque sea con vilipendio. |

A todas horas estamos oyendo repetir por ahi uno y otro afo-
rismo; pero yo al sport me atengo, porque él—desde las nobles
pelotas del Septentrién hasta los zaltivos cuernos del Mediodia,
desde el caballo pur sang hasta el gallo de pelea —demuestra de
sobra que el que aqui se queje de falta de dinero 6 de falta de
trabajo, se quejara de vicio.

‘Oh juventud estudiosa, lo que te sobra en KEspaiia es por-
venir!

‘No digas que careces de horizontes, oh labriosa juventud!

Ambas juventudes tenéis abiertas & vuestra actividad (la pasi-
vidad es la nuestra, la de los espectadores) las brillantes carreras
en que iucen, sobresalen, y hasta sobreviven, ya el ilustre espa-
da, ya el inclito pelotari; cuando el banderillero, cuindo el jockey;
ora el intendente del frontdn, ora el mono sabio de la Plaza de
Toros; aqui el criador de reses bravas, alli el de gallos de pelea;
4 veces el expendedor de billetes de loteria, & ratos el revende-
dor de billetes de los toros; bien el gallero, bien el gurupié; por
un lado el gentleman-rider, por otro el caballero en plaza; junto
al bookmaker de las carreras, el corredor euskaro del agio y el
momio; detrds del «conocedor» de toros, el fabricante de pelotas
finas; en pos del puntillero, el punto figurado...

Todo eso, sin contar aquellas tres clasicas carreras:

1.% De brigadier;

2. De gobernador civil;

5.4 De moza del partido.

Las tres tan celebradas por Barrutia. :

Y sin contar también que al fin y al cabo prevalezcan y se 1m-
pongan otras que hasta ahora han fracasado en nuestro pais;
como, por ejemplo, la de los «<boxeadores,» porque maldito el in-
terés que pueden tener los puiletazos en la tierra de las puiala-
das, y la no menos desacreditada de los andarines (véanse Biel-
sa, Bargossi y otros), en virtud sin duda de que aqui... el que no
corre, vuela.

Por fortuna, ahora vienen los carneros bravos para desengrasar.

Vosotros, jévenes palidos y muertos de ambicion (estilo de
Alarcén en La Noche Buena del poeta), que en el fondo de vues-
tras provincias y en el rincén oscuro de los cafetuchos de Ma-
drid os consumis y desesperais, porque ni siquiera podéis lle-
gar... j& revisteros de toros! desechad vuestra tristeza, abrid el
corazon 4 la esperanza y explotad con vuestro brio y vuestro
ingenio el nuevo sport, metiéndoos... & revisteros de carneros.

¢No hay quien se mete 4 revistero de caballos, & revistero de
pelotas y 4 revistero de salones?

La lucha por la existencia lo justifica todo, y 4 falta de esta
razén fundamental, podria yo formular otras razones de orden
puramente artistico para encomiar los gustos de la juventud Ii-
teraria hacia las luchas de carneros bravos. s

Es de evidente notoriedad, pongo por caso, que el tecnicismo
taurino, después de haberse metido en nuestro idioma hasta la
médula de los huesos, nos sabe 4 poco y no nos basta para nues-
tras juergas lingiiisticas.

(iracias & las carreras de caballos y 4 los partidos de pelota
vamos reanimando un poco la variedad del habla (aunque séa
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costa del bolsillo); pero el influjo de la fraseologia del stand y
del frontén no es bastante, y en este sentido creo que ha de ve-
nir &4 colmar nuestros deseos la fraseologia de las luchas de car-
neros bravos.

Que no la hay?

;&Puﬂs se inventa!

La cuestion esta en ser «espafioles ante todo,» y ya que en
esto de las invenciones no sea nuestra patria la de Graham Bell,
Alba Edison, e tuttt quanti, siga siendo al menos la patria del
Gordo, inventor del quiebro, y de Martin Gala, inventor del ma-
Mardan. :

Nuestra grandeza consiste en eso: en no saber inventar més
que modos de malgastar el tiempo, de malgastar el dinero y de
malgastar la saliva.

MARIANO DE CAVIA.

iCOSAS DE CUARTEL!

(ENTRE TROMPETAS)

—En cuando me hagan clase, que supongo
serd lo mds tardar para el ivierno,
y tome los galones de segundo...
te lo he dicho tres veces, Indalecio,
ese sargento L6pez... se la carga
tan fijo como hay Dios... {6 yo reniego
de ser quien soy!--Ten pesqui y no seas tonto,
—Pero ste paece 4 tf que estd bien hecho?.,.
iPegarme dos guantds el muy cobarde!
Eso lo encuentra mal too el regimiento,
porque dimpués de ser una acién fea,
ime hinch6 la cara el bruto!—;Por supussto!
—Se ha creido ya €l uno de la banda,
y €l toca... lo que toca, y tos toquemos...
lo que toquemos.— Justo.—Por lo tanto,
ya me carga el que esté siempre diciendo
que tié privilegid la embocadura
y un pulmén que resiste sin aliento
media retreta. ;Que lo cuente 4 otros!
porque, pongo por caso, yo, y ti mesmo,
aunque no semos clases entavia
y hasta hoy nos consideran como ceros,
damos un punto, que el sargento Lépez...
jno lo da ni pa Dios!—;Pues ya lo creo!
Es, Peralta, que 4 t{ te tié calao,
y sl no, ya lo ves, 4 ca momento,
patd sobre patd...—Pues justamente,
y en cuando que le vea.,. jyo me entiendo!
de hombre 4 hombre ;qué va?—Calla y resfnate...
y no des que decir.—Es que le pego,
con galones y to.—Ten mds prudencia,
Y piensa en que te puen formar consejo...
—¢No reventarle yo? ;Mia que serfal...
Na, jque me marcho 4 ver d6nde le encuentro!
—Oye una reflesién.—;Ni una palabral!
—Pero hombre...—Que te calles, Indalecio;
suelta el brazo.—{Que no!—Que sf. {Estoy libre,
y 4 comérmele voy sin m4s remedio!
—Céllate, hombre, que viene.— ;Quién?—Pues mialo,
€l por €], Lépez.—Lépez! (chist, silencio!

(Si no fuera porque uno mira cosas ..
ila pagabas!) A la orden, mi sargento.

MIGUEL PORTOLZES.

ST T
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Siguen las bromas inocentes de los empleados de correos.

5 Nuestro corresponsal de Matar6 no ha recibido el paquete correspon-
lente 4 la semana tiltima,
Pero no tiene motivo alguno para quejarse.
‘frﬂl‘quﬂj al menos, ha recibido la faja.
. dentro de la fa!a del MADRID COMICO un ejemplar de Za Semana
epular, que se publica en Barcelona.
El_cuai ejemplar de ZLa Semana
suscritor de nuestro colega..

quete del MADRID COMICO!

habr4 faltado, como es de suponer, 4 un
- jque puede muy bien haber recibido el pa-

g
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Acabo de recibir el primer nimero de un nuevo colega que viene ¢al
estadio de la prensas con la décima siguiente... y otras por el estilo:
t«Descanse, pues, tu alma pura
mientras vierto amargo lloro;
guarde el precioso tesoro
la sencilla sepultura.
Llena de gloria y ventura
estards del cielo en Dios...»
¢Del cielo en Dios? ¢Qué es eso? jAh, ya! Puede que sca una trasposi-
ci6n y haya querido decir: «Estards en Dios del cielo.» ¥ puede que sea
una errata y la idea sea ésta: «Estards del ciclo en pos...»
Pero de todas mancras..... aguaderas.

—0g0-

Y acaba asi:

«No nos veremos los dos
hasta pasar 4 otra vida...»

Hasta pasar usted, porque ella ya ha pasado, desgraciadamente, segiin
se desprende del texto

«la esperanza estd perdida;
: jadiés hasta entonces! jAdi6s!»
Adi6s, pero llévese usted la sflaba que le sobra al iltimo verso.

e o
~En un articulo que publica £/ Pais y que se titula Za cometa, leo lo
siguiente:
«El papel se decoloraba, la cola disminufa. Se le hicieron dujeros.»
Y no sé si el articulo es traducido 4 original. Si es traducido... libre-
mente, malo es que la libertad llegue hasta los dujeros; y si es original...
iah! entonces no tengo que decir nada absolutamente.

~0go-

A punto de cerrar la edicién de este nimero, recibimos un comunicado
del director de Za Epoca, D. Alfredo Escobar, en que este sefior contesta
al Paliqgue de Clarin publicado en el mimero anterior. La falta de espacio
nos impide insertarle hoy. L.o haremos la semana préxima.

TR T, TR R

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

Chocolate.—DBueno, pero eso parece el primer sintoma de la locura. {Cui-
dese usted!
Febrero.—No veo la distincién, ni el agradecimiento, ni nada. Tenemos
raz6n hasta la punta del pelo. Y ;quién le mete 4 usted en esas cosas?
Sr. D. B. G.—Madrid.—De cuya composicién se deduce que el autor
anda mal de consonantes y de asonantes.
Madrilesio,—¢Que no me maldigas tu
es lo que quiero
porque iba sin malicia
al darte el beso.»
Y al hacer las coplas. Y le engané el deseo villanamente.
Petrola.—«Con iracunda fiereza
cual Leon embrabecido
rompi la crisma 4 tu marido
ayer en la dehesa.s
1Y menos mal si se hubiera usted concretado 4 eso! Pero lo peor es que
rompi6 usted la crisma 4 la poética y 4 la ortografia. Tres crismas en un
instante.
Peides.— Aliviarse, y escriba usted en llegando.
Alegria.—Vamos, hombre, que Dios le conserve muchos anos la gana de
broma.
Moreno sin verruga.—Pues si los otros eran verdes, éstos son pélidos,
y vdyase lo uno por lo otro.
Sr. D, M. G.—Con una humorada bastard para muestra:
«La mujer, por cruel que sea,
siempre mi corazén menea.»
:Basta 6 no basta?
Sr. D. J. C.—Barcelona.—Son malos, sin circunstancia atenuante de
ninguna especie,
Sr. D. F. G. de S.—Pero jSanto Dios, santo fuerte! {Si no cuenta usted
las sflabas!
Fl tio de los Corrucos.—Defecto de que usted adolece también, desgra=
ciadamente,
X. Y. Z.—Vulgaridad rayana en cursilerfa.
Simplicio.—No, €ése no es el belso, como usted dice; €so €s una guasa viva.
Don Fulano.—No mande usted la firma: ¢4 qué molestarse?
Sr. D, R, I.—Madrid.—Mal,
Sr. D. M. R.—Riotinto,—No estd claro el mimero que necesita., La
vida cursi cuesta 3,50 pesetas, en la libreria de Fe. |
Sr. D. J. G. V.—Hay que tener cuidado de las silabas, del ritmo... y
de una porcién de cosas mas.
Advocatus.—E] asunto es una vulgaridad, y la forma estd hecha una

l4stima.
; Vale?—No, sefior. Mds claro, agua. i
Sr. D. J. M.—Madrid.—Deje usted en paz 4 los fieles difuntos y 4 los

versos... por ahora al menos.
Ceborrinche.—El cuento es viejo y la manera de contarlo... debfa ser

vieja también. .
Sr. D. R. A.—Madrid.—No hay de qué darlas, porque no es publicable.

I.a titula usted sonelo 6 relacion, y ni es relacién ni soneto, ni cosa que lo

valga. N
Villadangos.—No dé usted consejos y tome el siguiente: {Nada de ver-

sos! :Vale m4s que le entierren 4 uno con palmal

MADRID, 18gr.—Imprenta de Manuel G. Herndndez, impresor de la Real Casa.
Calle de la Libertad, nim. x6,—Teléfono 934,
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Dicen gue ya no me quieres,
no me da pena maldita,
gue vivo contento y gordo
comiendo en las Tullerias.

Matute, 6.

Se alivia & la primera untura, sin necesidad de Debes tirar de una noria,
masaje, y se cura con uno 6 dos frascos de Bdalsa- por lo tonto & ignorante
mo de¢ Orive, cnando nada se consigue con otros me- o s S ’
dicamentos pomposamente anunciados. La reco- Bl A
mendacién de paciente & paciente y cartas laudato- no. vas 4 casa de SORIA
\¢ 7 rias de médicos de fama, hicieron Ia propaganda de y te compras un brillante.
% tan suiperior calmante de toda clase de dolores reu-
1& maticos. Pedidlo en todds lds farmacias de crédito. i Masdadlonn, 18
¢ Por mayor 4 su autor, Bilbao, y M. Garcia, Madrid. bl
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Jesus! ;Cudnta rodillera - \ A {Ina mujer me ha dejado
en tu pantalén! ¢Lo ves? en camisa, y no estoy triste,

orque tengo una Camisa.
ﬁﬂ la casa de Martinez.

‘San Sebastian, 2.

si lo gastaras inglés
de los que vende Pesqueral -

Magdalena, 20.

iPues nunca, te sucediera /

]
#
o
#
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Yo me creo una sultana
solamente con oler
los aromas de la Per-
fumeria Americana.

Hspoz y Mina; Z26.

En los ejercicios de artilleria, un casco &
de granada alcanzd & dos artilleros. Al XU

ano le deshizo el craneo, al otro le dié el Nada, patrona, esto es hiecho,

proyectil en la boca y no le causéd daiio i1.que tengo yo que ver ~ siempre volveré 4 esta fonda,
alguno porcue se le 'a.illasté en los dien- aan qu]f SRLEON IT' iI‘D]:tET&, no por la mesa redonda,
S g : : 81 M@ n6 comprato antoayexr sino por el blando lecho (1).
t;; e;?sabﬂ. dentadura inamovible de Trso cognag fino de Moguer, . :
| . ' queé es un cognac de PEITUOTG (x) El cual procede del Bazar de camas de la phn de
Mn_yor, 3. Sobrinos de Guinea.Carretas, 27 y29.— Levis, Mayor, 39 1z Cebada, num. 1. -

—1Qué desea el seiior?
—Hombre, es verdad que iba & lla-
marte, pero-no he llamado todavia.
.« —pPues ha sonado el timbre.
¥’ _ —jAh! Vamos, es que-es de casa de
. Irigoyen, y ha salido de tan buena cla-
#, 56 que adivina los pensamientos.

Esparteros, 3.

MADRID COMICO 1‘ i—

CERTAMEN NACIONAL

Mantones y toquillas superiores!
isuperiores! jsuperiores!
que no los hay mis fuertes ni mejores,
ni mejores, ni Mejores..
Tivso Rodri-ues.~HAtocha, 78y 71,

PERI6DIOO0 SEMANAL, LITERARIO, FESTIVO E ILUSTRADO

LA COMPARIA COLONIAL

g PREOIOS DE SUSCRICION |
Madrid. —Trimestre, 2,560 pesetas; semestre, 4,50;
aio, 8. '

1A OBTENIDO

EN LA EXPOSICION UNIVERSAL DE PARIS

i Medalla de oro, por sus Chocolates.
Extranjero y Ultramar.—Ano, 15 pesetas. 4
En Frwincias{m se admiten por menos de seis meses y en el || g Medalla de oro, por sus Ca_féﬂ' _
extranjero por menos de un afio. ' 1 i Medalla de oro, por su Tapioca.

Provincias.—Semestre, 4,560 peaetasf afio, 8.

Pago adelantado, en libranzas del Giro mutuo, letras de facil
sobro 6 sellos de franqueo, con exclusién de los timbres méviles.

PRECIOS DE VENTA

Un ntmero corriente, 15. ¢énti  os.—Idem atrasado, 50.
A corresponsales y vendedores, L0 céntimos numero.

e

DEPOSITO GENERAL
CALLE MAYOR, I8 Y 20

REDACOION Y ADMINISTRACION: Peninsular, 4, primero izquierda. SUCURSAL | ﬁ

Teléfono nim. 2.160. MONTERA, 8, MADRID
DESPACHO: TODOS LOS DIAS DE DIEZ A CUATRO memmmwmm#é
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